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ֹ֥את1 וְז
और–यह
H2063

ת תּוֹרַ֖
व्यवस्था
H8451

ם הָאָשָׁ֑
दोषबिल–की
H0817

דֶשׁ קֹ֥
परमपिवत्र
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
वस्तु
H6944

הֽוּא׃
वह–है
H1931

“दोषबिल के िलए यह िनयम है। यह अत्यन पिवत्र है।

בִּמְק֗וֹם2
स्थान–में
H4725

ר אֲשֶׁ֤
जहाँ

֙ יִשְׁחֲטוּ
वे–वध–करें

אֶת־
—
H0853

ה הָעֹ֣לָ֔
होमबिल–को

יִשְׁחֲט֖וּ
वे–वध–करें

אֶת־
—
H0853

ם הָאָשָׁ֑
दोषबिल–को
H0817

וְאֶת־
और–
H0853

דָּמ֛וֹ
उसके–लहू–को
H1818

ק יִזְרֹ֥
वह–िछड़के
H2236

עַל־
पर–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
वेदी–के
H4196

יב׃ סָבִֽ
चाराें–ओर
H5439

याजक को दोष बिल को उसी स्थान पर मारना चािहए िजस पर वह होमबिलयाें को मारता है। याजक को दोषबिल में से वेदी के चाराें ओर खून िछड़कना 
चािहए।

וְאֵ֥ת3
और–
H0853

כָּל־
सारी–
H3605

חֶלְבּ֖וֹ
उसकी–चबीर्–को
H2459

יב יַקְרִ֣
वह–चढ़ाए
H7126

נּוּ מִמֶּ֑
उससे

אֵת֚
—
H0853

אַלְיָ֔ה הָֽ
मोटी–पूछँ–को
H0451

וְאֶת־
और–
H0853

לֶב הַחֵ֖
चबीर्–को
H2459

ה מְכַסֶּ֥ הַֽ
जो–ढाँकती–है
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב׃ הַקֶּֽ
अंतिड़याें–को
H7130

“याजक को दोषबिल की सारी चबीर् चढ़ानी चािहए। उसे चबीर् भरी पुछँ, भीतरी भागाें को ढकने वाली चबीर्,

וְאֵת4֙
और–
H0853

י שְׁתֵּ֣
दोनाें
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
गुदार्ं–को
H3629

וְאֶת־
और–
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
चबीर्–को
H2459

ר אֲשֶׁ֣
जो

ן עֲלֵיהֶ֔
उन–पर–है

ר אֲשֶׁ֖
जो

עַל־
पर–

הַכְּסָלִ֑ים
कमर–के
H3689

וְאֶת־
और–
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
िजगर–के–ऊपर–की–िझल्ली–को
H3508

עַל־
पर–

ד הַכָּבֵ֔
िजगर–के
H3516

עַל־
साथ–

הַכְּלָיֹ֖ת
गुदार्ं–के
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
वह–िनकाले
H5493

दोनाें गुदेर् और उनके ऊपर की चबीर्, पुट्ठो की चबीर्, और कलेजे की चबीर् चढ़ानी चािहए।

יר5 וְהִקְטִ֨
और–जलाए

אֹתָ֤ם
उन्हें
H0853

֙ הַכֹּהֵן
याजक
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदी–पर
H4196

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल–करके
H0801

לַיהוָה֑
यहोवा–के–िलए
H3068

ם אָשָׁ֖
दोषबिल
H0817

הֽוּא׃
यह–है
H1931

याजक को वेदी पर उन सभी चीजाें को जलाना चािहए। ये यहोवा को आग द्वारा दी गई� बिल होगी। यह दोषबिल है।

כָּל־6
हर–
H3605

זָכָ֥ר
पुरुष
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
याजकाें–में–से
H3548

יאֹכְלֶנּ֑וּ
उसे–खाए
H0398

בְּמָק֤וֹם
पिवत्र–स्थान–में
H4725

קָדוֹשׁ֙
पिवत्र
H6918

ל יֵאָכֵ֔
वह–खाया–जाए
H0398

דֶשׁ קֹ֥
परमपिवत्र
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
वस्तु
H6944

הֽוּא׃
वह–है
H1931

“हर एक पुरुष जो याजक है, दोषबिल खा सकता है। यह बहुत पिवत्र है। अत: ईसे एक िनिश्चत पिवत्र स्थान में खआना चािहए।
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חַטָּאת7֙ כַּֽ
जैसे–पापबिल

ם אָשָׁ֔ כָּֽ
वैसे–दोषबिल
H0817

ה תּוֹרָ֥
व्यवस्था
H8451

אַחַ֖ת
एक
H0259

לָהֶם֑
उनके–िलए

הַכֹּהֵ֛ן
याजक
H3548

ר אֲשֶׁ֥
जो

יְכַפֶּר־
प्रायिश्चत–करे–

בּ֖וֹ
उससे

ל֥וֹ
उसी–के–िलए

יִהְיֶֽה׃
वह–हो
H1961

दोषबिल पापबिल के समान है। दोनाें के िलए एक जैसे िनयम हैं। वह याजक, जो बिल चढ़ाता है, उसको वह प्राप्त करेगा।

ן8 כֹּהֵ֔ וְהַ֨
और–याजक
H3548

יב הַמַּקְרִ֖
जो–चढ़ाए
H7126

אֶת־
—
H0853

לַת עֹ֣
होमबिल

אִ֑ישׁ
िकसी–की
H0376

ע֤וֹר
खाल
H5785

עֹלָה֙ הָֽ
होमबिल–की

ר אֲשֶׁ֣
जो

יב הִקְרִ֔
उसने–चढ़ाई�
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
याजक–के–िलए
H3548

ל֥וֹ
उसी–की

יִהְיֶֽה׃
वह–हो
H1961

वह याजक जो बिल चढ़ाता है चमड़ा भी होमबिल से ले सकता है।

וְכָל־9
और–हर–
H3605

ה מִנְחָ֗
अन्नबिल
H4503

ר אֲשֶׁ֤
जो

אָפֶה֙ תֵּֽ
पकाई�–जाए
H0644

בַּתַּנּ֔וּר
तन्दूर–में
H8574

וְכָל־
और–हर–
H3605

ה נַעֲשָׂ֥
जो–बनाई�–जाए

שֶׁת בַמַּרְחֶ֖
कड़ाही–में
H4802

ל־ וְעַֽ
और–पर–

מַחֲבַת֑
तवे–के
H4227

לַכֹּהֵ֛ן
याजक–के–िलए
H3548

יב הַמַּקְרִ֥
जो–चढ़ाए
H7126

הּ אֹתָ֖
उसे
H0853

ל֥וֹ
उसी–की

הְיֶֽה׃ תִֽ
वह–हो
H1961

हर एक अन्नबिल चढ़ाने वाले याजक की होती है। याजक उन अन्नबिलयाें को लेगा जो चूल्हे में पकी हाें, या कड़ाही में पकी हाें या तवे पर पकी हाें।

וְכָל־10
और–हर–
H3605

מִנְחָ֥ה
अन्नबिल
H4503

ה־ בְלוּלָֽ
िमली–हुई�–

מֶן בַשֶּׁ֖
तेल–से
H8081

וַחֲרֵבָה֑
और–सूखी

לְכָל־
सब–
H3605

בְּנֵי֧
पुत्राें–के–िलए

ן אַהֲרֹ֛
हारून–के
H0175

תִּהְיֶה֖
वह–हो
H1961

ישׁ אִ֥
प्रत्येक
H0376

יו׃ כְּאָחִֽ
अपने–भाई�–की–तरह
H0251

פ
—

अन्नबिल हारुन के पुत्राें की होगी। उससे कोई� अन्तर नहीं पड़ेगा िक वे सूखी अथवा तेल िमली हैं। हारून के पुत्र याजक समान भागीदार हाेंगे।

ֹ֥את11 וְז
और–यह
H2063

ת תּוֹרַ֖
व्यवस्था
H8451

זֶבַ֣ח
यज्ञ–की
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
मेलबिल–के
H8002

ר אֲשֶׁ֥
जो

יב יַקְרִ֖
वह–चढ़ाए
H7126

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

“ये मेलबिल के िनयम हैं, िजसे कोई� व्यिक्त यहोवा को चढ़ाता हैः

אִ֣ם12
यिद

עַל־
के–िलए–

֮ תּוֹדָה
धन्यवाद
H8426

יַקְרִיבֶנּוּ֒
वह–उसे–चढ़ाए
H7126

יב  ׀וְהִקְרִ֣
तो–वह–चढ़ाए
H7126

עַל־
साथ–

זֶבַ֣ח
यज्ञ–के
H2077

ה הַתּוֹדָ֗
धन्यवाद–के
H8426

חַלּ֤וֹת
रोिटयाँ
H2471

מַצּוֹת֙
अखमीरी
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
सनी–हुई�

מֶן בַּשֶּׁ֔
तेल–में
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
और–पपिड़याँ
H7550

מַצּ֖וֹת
अखमीरी
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
चुपड़ी–हुई�
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
तेल–से
H8081

לֶת וְסֹ֣
और–मैदा
H5560

כֶת מֻרְבֶּ֔
िमला–हुआ
H7246

ת חַלֹּ֖
रोिटयाँ
H2471

בְּלוּלֹ֥ת
सनी–हुई�

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
तेल–में
H8081

कोई� व्यिक्त मेलबिल अपनी कृतज्ञता प्रकट करने िलए ला सकता है। यिद वह कृतज्ञता प्रकट करने के िलए बिल लाता है तो उसे तेल िमले अखमीरी फुलके, 
अखमीरी चपाितयाँ और तेल िमले उत्तम आटे के फुलके भी लाने चािहए।

עַל־13
साथ–

חַלֹּת֙
रोिटयाें–के
H2471

לֶחֶ֣ם
रोटी
H3899

ץ חָמֵ֔
खमीरी

יב יַקְרִ֖
वह–चढ़ाए
H7126

קָרְבָּנ֑וֹ
अपना–चढ़ावा

עַל־
साथ–

זֶבַ֖ח
यज्ञ–के
H2077

ת תּוֹדַ֥
धन्यवाद
H8426

יו׃ שְׁלָמָֽ
अपनी–मेलबिल–का
H8002

उस व्यिक्त को अनपी मेलबिल के िलए खमीरी रोिटयाें के साथ अपनी बिल लानी चािहए। यह वह बिल है िजसे कोई� व्यिक्त यहोवा के प्रित कृतज्ञता दशा�ने 
के िलए लाता है।
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יב14 וְהִקְרִ֨
और–वह–चढ़ाए
H7126

נּוּ מִמֶּ֤
उसमें–से

אֶחָד֙
एक
H0259

מִכָּל־
प्रत्येक–
H3605

ן קָרְבָּ֔
चढ़ावे–से

תְּרוּמָ֖ה
उठाने–की–भेंट
H8641

לַיהוָה֑
यहोवा–के–िलए
H3068

ן לַכֹּהֵ֗
याजक–के–िलए
H3548

ק הַזֹּרֵ֛
जो–िछड़कता–है
H2236

אֶת־
—
H0853

ם דַּ֥
लहू
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֖
मेलबिलयाें–का
H8002

ל֥וֹ
उसी–की

יִהְיֶֽה׃
वह–हो
H1961

उन रोिटयाें में से एक उस याजक की होगी जो मेलबिल के खून को िछड़कता है।

ר15 וּבְשַׂ֗
और–माँस
H1320

זֶבַ֚ח
यज्ञ–का
H2077

תּוֹדַ֣ת
धन्यवाद
H8426

יו שְׁלָמָ֔
उसकी–मेलबिलयाें–का
H8002

בְּי֥וֹם
िदन–में
H3117

קָרְבָּנ֖וֹ
उसके–चढ़ावे–के

יֵאָכֵל֑
खाया–जाए
H0398

א־ ֹֽ ל
न–
H3808

יַנִּ֥יחַ
वह–छोड़े
H3240

נּוּ מִמֶּ֖
उसमें–से

עַד־
तक–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
सवेरे–के
H1242

ईस मेलबिल का माँस उसी िदन खाया जाना चािहए िजस िदन यह चढ़ाया जाए। कोई� व्यिक्त परमेश्वर के प्रित कृतज्ञता प्रकट करने के िलए यह भेंट चढ़ाता 
है। िकन्तु कुछ भी माँस अगले िदन के िलए नहीं बचना चािहए।

וְאִם־16
और–यिद–

׀נֶדֶ֣ר 
मन्नत
H5088

א֣וֹ
या

ה נְדָבָ֗
स्वेच्छाबिल
H5071

זֶבַ֚ח
यज्ञ
H2077

קָרְבָּנ֔וֹ
उसके–चढ़ावे–का

בְּי֛וֹם
िदन–में
H3117

הַקְרִיב֥וֹ
उसके–चढ़ाने–के
H7126

אֶת־
—
H0853

זִבְח֖וֹ
उसके–यज्ञ–को
H2077

יֵאָכֵל֑
खाया–जाए
H0398

ת מָּחֳרָ֔ וּמִֽ
और–दूसरे–िदन
H4283

ר וְהַנּוֹתָ֥
और–बचा–हुआ
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
उसमें–से

ל׃ יֵאָכֵֽ
खाया–जाए
H0398

“कोई� व्यिक्त मेलबिल यहोवा को केवल भेंट चढ़ाने की ईच्छा से ला सकता हे अथवा सम्भवत: उस व्यिक्त ने यहोवा को िवशेष वचन िदया हो। यिद यह सत्य 
है तो बिल उसी िदन खायी जानी चािहए िजस िदन वब उसे चढ़ाये। यिद कुछ बच जाए तो उसे अगले िदन खा लेना चािहए।

ר17 וְהַנּוֹתָ֖
और–बचा–हुआ
H3498

ר מִבְּשַׂ֣
माँस–से
H1320

הַזָּ֑בַח
यज्ञ–के
H2077

בַּיּוֹם֙
िदन–में
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
तीसरे
H7992

בָּאֵ֖שׁ
आग–में
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
जलाया–जाए
H8313

िकन्तु यिद ईस बिल का कुछ माँस िफर भी तीसरे िदन के िलए बच जाए तो उसे आग में जला िदया जाना चािहए।

וְאִ֣ם18
और–यिद

ל הֵאָכֹ֣
खाया–जाए
H0398

אָכֵל יֵ֠
खाया–जाए
H0398

מִבְּשַׂר־
माँस–से–
H1320

בַח זֶ֨
यज्ञ–के
H2077

יו שְׁלָמָ֜
उसकी–मेलबिलयाें–के
H8002

בַּיּ֣וֹם
िदन–में
H3117

֮ הַשְּׁלִישִׁי
तीसरे
H7992

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

יֵרָצֶה֒
ग्रहण–िकया–जाए
H7521

יב הַמַּקְרִ֣
जो–चढ़ाता–है
H7126

אֹת֗וֹ
उसे
H0853

א ֹ֧ ל
नहीं
H3808

ב יֵחָשֵׁ֛
िगना–जाए
H2803

ל֖וֹ
उसके–िलए

פִּגּ֣וּל
घृिणत–वस्तु
H6292

יִהְיֶה֑
वह–हो
H1961

וְהַנֶּ֛פֶשׁ
और–प्राण
H5315

הָאֹכֶ֥לֶת
जो–खाए
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
उसमें–से

עֲוֹנָהּ֥
अपना–अधम�
H5771

ׂא׃ תִּשָּֽ
वह–उठाए
H5375

यिद कोई� व्यिक्त मेलबिल का माँस तीसरे िदन खाता है तो यहोवा उस व्यिक्त से प्रसन्न नहीं होगा। यहोवा उस बिल को उसके िलए महत्व नहीं देगा। यह बिल 
घृिणत वस्तु बन जाएगी औ यिद कोई� व्यिक्त उस माँस का कुछ भी खाता है तो वह अपने पाप के िलए उत्तरदायी होगा।

ר19 וְהַבָּשָׂ֞
और–माँस
H1320

אֲשֶׁר־
जो–

יִגַּ֤ע
छुए
H5060

בְּכָל־
िकसी–
H3605

טָמֵא֙
अशुद्ध–चीज़–को
H2931

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ל יֵֽאָכֵ֔
खाया–जाए
H0398

בָּאֵ֖שׁ
आग–में
H0784

יִשָּׂרֵ֑ף
जलाया–जाए
H8313

ר בָּשָׂ֔ וְהַ֨
और–माँस
H1320

כָּל־
हर–
H3605

טָה֖וֹר
शुद्ध
H2889

יאֹכַ֥ל
वह–खाए
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
माँस
H1320

“लोगाें को एसेा माँस भी नहीं खाना चािहए िजसे कोई� अशुद्ध वस्तु छू ले। उन्हें ईस माँस को आग में जला देना चािहए। वे सभी व्यिक्त जो शुद्ध हाें, मेलबिल 
का माँस खा सकते हैं।
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פֶש20ׁ וְהַנֶּ֜
और–प्राण
H5315

אֲשֶׁר־
जो–

תֹּאכַל֣
खाए
H0398

ר בָּשָׂ֗
माँस
H1320

מִזֶּ֤בַח
यज्ञ–से
H2077

הַשְּׁלָמִים֙
मेलबिलयाें–के
H8002

ר אֲשֶׁ֣
जो

לַיהוָ֔ה
यहोवा–की–हैं
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
और–उसकी–अशुद्धता
H2932

עָלָי֑ו
उस–पर–है

וְנִכְרְתָ֛ה
तो–काट–िदया–जाए
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
वह–प्राण
H5315

וא הַהִ֖
वह
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
अपने–लोगाें–से

िकन्तु यिद कोई� व्यिक्त अपिवत्र हो और यहोवा के िलए मेलबिल में से कुछ माँस खा ले तो उस व्यिक्त को उस के लोगाें से अलग कर देना चािहए।

פֶש21ׁ וְנֶ֜
और–प्राण
H5315

י־ כִּֽ
जब–

תִגַּ֣ע
छुए
H5060

בְּכָל־
िकसी–
H3605

א טָמֵ֗
अशुद्ध–चीज़–को
H2931

בְּטֻמְאַ֤ת
अशुद्धता–में
H2932

אָדָם֙
आदमी–की
H0120

׀א֣וֹ 
या

בִּבְהֵמָה֣
पशु
H0929

ה טְמֵאָ֗
अशुद्ध
H2931

א֚וֹ
या

בְּכָל־
िकसी–
H3605

קֶץ שֶׁ֣
घृिणत–जंतु
H8263

א טָמֵ֔
अशुद्ध
H2931

וְאָכַל֛
और–खाए
H0398

מִבְּשַׂר־
माँस–से–
H1320

זֶבַ֥ח
यज्ञ–के
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֖
मेलबिलयाें–के
H8002

ר אֲשֶׁ֣
जो

לַיהוָה֑
यहोवा–की–हैं
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
तो–काट–िदया–जाए
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
वह–प्राण
H5315

וא הַהִ֖
वह
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
अपने–लोगाें–से

פ
—

“सम्भव है िक कोई� व्यिक्त कोई� एसेी चीज छू ले जो अशुद्ध है। यह चीज लोगाें द्वार या गन्दे जानवर द्वारा या िकसी घृिणत गन्दी चीज़ द्वारा अशुद्ध बनाई� जा 
सकती है। वह व्यिक्त अशुद्ध हो जाएगा और यिद वह यहोवा के िलए मेलबिल से कुछ माँस खा ले तो उस व्यिक्त को उसके लोगाें से अलग कर देना 
चािहए।”

ר22 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

ר23 דַּבֵּ֛
बोल
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֥
पुत्राें

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएल–के
H3478

ר לֵאמֹ֑
कहते–हुए
H0559

כָּל־
कोई�–भी–
H3605

לֶב חֵ֜
चबीर्
H2459

שׁ֥וֹר
बैल
H7794

וְכֶשֶׂ֛ב
और–भेड़
H3775

וָעֵ֖ז
और–बकरी–की
H5795

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
तुम–खाओ
H0398

“ईस्राएल के लोगाें से कहोः तुम लोगाें को गाय, भेड़ और बकरी की चबीर् नहीं खानी चािहए।

וְחֵ֤לֶב24
और–चबीर्
H2459

נְבֵלָה֙
मरी–हुई�–की
H5038

וְחֵלֶ֣ב
और–चबीर्
H2459

ה טְרֵפָ֔
फाड़ी–हुई�–की
H2966

ה יֵעָשֶׂ֖
काम–में–लाई�–जाए

לְכָל־
िकसी–भी–
H3605

מְלָאכָה֑
काम–के–िलए
H4399

ל וְאָכֹ֖
परन्तु–खाकर
H0398

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

הוּ׃ תאֹכְלֻֽ
तुम–उसे–खाओ
H0398

तुम उस जानवर की चबीर् का प्रयोग कर सकते हो जो स्वतः मरा हो या अन्य जानवराें द्वारा फाड़ िदया गया हो। िकन्तु तुम उस जानवर को कभी नहीं खाना।

כִּ֚י25
क्याेंिक

כָּל־
जो–कोई�–
H3605

אֹכֵל֣
खाने–वाला
H0398

לֶב חֵ֔
चबीर्
H2459

מִן־
से–

ה בְּהֵמָ֔ הַ֨
पशु–के
H0929

ר אֲשֶׁ֨
िजसमें–से

יב יַקְרִ֥
वह–चढ़ाता–है
H7126

נָּה מִמֶּ֛
उसमें–से

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָה֑
यहोवा–के–िलए
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
तो–काट–िदया–जाए
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
वह–प्राण
H5315

הָאֹכֶ֖לֶת
खाने–वाला
H0398

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
अपने–लोगाें–से

यिद कोई� व्यिक्त उस जानवर की चबीर् खाता है जो यहोवा को आग द्वारा भेंट चढ़ाया गया हो तो उस व्यिक्त को उस के लोगाें से अलग कर िदया जाना 
चािहए।
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וְכָל־26
और–कोई�–भी–
H3605

דָּם֙
लहू
H1818

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תאֹכְל֔וּ
तुम–खाओ
H0398

ל בְּכֹ֖
अपने–सब–
H3605

מוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
िनवासाें–में
H4186

לָע֖וֹף
पक्षी–का
H5775

ה׃ וְלַבְּהֵמָֽ
या–पशु–का
H0929

“तुम चाहे जहाँ भी रहो, तुम्हें िकसी पक्षी या जानवर का खून कभी नहीं खाना चािहए।

כָּל־27
कोई�–भी–
H3605

נֶפֶ֖שׁ
प्राण
H5315

אֲשֶׁר־
जो–

תֹּאכַל֣
खाए
H0398

כָּל־
कोई�–भी–
H3605

ם דָּ֑
लहू
H1818

וְנִכְרְתָ֛ה
तो–काट–िदया–जाए
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
वह–प्राण
H5315

וא הַהִ֖
वह
H1931

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
अपने–लोगाें–से

פ
—

यिद कोई� व्यिक्त कुछ खून खाता है तो उस व्यिक्त को उस के लोगाें से अलग कर िदया जाना चािहए।”

ר28 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

ר29 דַּבֵּ֛
बोल
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֥
पुत्राें

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएल–के
H3478

ר לֵאמֹ֑
कहते–हुए
H0559

יב הַמַּקְרִ֞
जो–चढ़ाए
H7126

אֶת־
—
H0853

זֶבַ֤ח
यज्ञ
H2077

֙ שְׁלָמָיו
अपनी–मेलबिलयाें–का
H8002

לַיהוָ֔ה
यहोवा–के–िलए
H3068

יא יָבִ֧
वह–लाए
H0935

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֛וֹ
अपना–चढ़ावा

לַיהוָה֖
यहोवा–के–िलए
H3068

מִזֶּ֥בַח
यज्ञ–से
H2077

יו׃ שְׁלָמָֽ
अपनी–मेलबिलयाें–के
H8002

“ईस्राएल के लोगाें से कहोः यिद कोई� व्यिक्त यहोवा को मेलबिल लाए तो उस व्यिक्त को उस भेंट का एक भाग यहोवा को देना चािहए।

יָדָ֣יו30
अपने–हाथाें–से
H3027

ינָה תְּבִיאֶ֔
वह–लाए
H0935

אֵ֖ת
—
H0853

י אִשֵּׁ֣
अिग्नबिलयाँ
H0801

יְהוָה֑
यहोवा–की
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵ֤לֶב
चबीर्–को
H2459

עַל־
साथ–

חָזֶה֙ הֶֽ
छाती–के
H2373

נּוּ יְבִיאֶ֔
वह–लाए
H0935

אֵת֣
—
H0853

הֶחָזֶ֗ה
छाती–को
H2373

לְהָנִ֥יף
िहलाने–के–िलए

אֹת֛וֹ
उसे
H0853

תְּנוּפָ֖ה
िहलाने–की–भेंट–करके
H8573

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

יְהוָֽה׃
यहोवा–के
H3068

भेंट का वह भाग आग में जलाया जाएगा। उसे उस भेंट का वह भाग अपने हाथ में लेकर चलना चािहए। उसे जानवर की छाती की चबीर् लेकर चलना चािहए 
और छाती को याजक के पास ले जाना चािहए। छाती को यहोवा के सामने ऊपर उठाया जायेगा। यह उत्तोलन बिल होगी।

יר31 וְהִקְטִ֧
और–जलाए

הַכֹּהֵ֛ן
याजक
H3548

אֶת־
—
H0853

לֶב הַחֵ֖
चबीर्–को
H2459

חָה הַמִּזְבֵּ֑
वेदी–पर
H4196

וְהָיָה֙
और–हो
H1961

חָזֶ֔ה הֶֽ
छाती
H2373

ן לְאַהֲרֹ֖
हारून–के–िलए
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
और–उसके–पुत्राें–के–िलए

तब याजक को वेदी पर चबीर् जलानी चािहए। िकन्तु जानवर की छाती हारून और उसके पुत्राें की होगी।

וְאֵת32֙
और–
H0853

שׁ֣וֹק
जाँघ
H7785

ין הַיָּמִ֔
दािहनी
H3225

תִּתְּנ֥וּ
तुम–दो
H5414

תְרוּמָ֖ה
उठाने–की–भेंट
H8641

לַכֹּהֵן֑
याजक–को
H3548

י מִזִּבְחֵ֖
अपनी–मेलबिलयाें–के–यज्ञाें–से
H2077

ם׃ שַׁלְמֵיכֶֽ
अपनी–मेलबिलयाें–से
H8002

मेलबिल से दायीं जांघ हारून के पुत्राें में से याजक को देनी चािहये।

יב33 הַמַּקְרִ֞
जो–चढ़ाता–है
H7126

אֶת־
—
H0853

ם דַּ֧
लहू
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֛
मेलबिलयाें–का
H8002

וְאֶת־
और–
H0853

לֶב הַחֵ֖
चबीर्–को
H2459

מִבְּנֵי֣
पुत्राें–में–से

ן אַהֲרֹ֑
हारून–के
H0175

ל֧וֹ
उसी–की

תִהְיֶה֛
हो
H1961

שׁ֥וֹק
जाँघ
H7785

ין הַיָּמִ֖
दािहनी
H3225

לְמָנָֽה׃
भाग–के–रूप–में
H4490

मेलबिल में से दायीं जांघ उस याजक की होगी जो मेलबिल की चबीर् और खून चढ़ाता है।
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34֩ כִּי
क्याेंिक

אֶת־
—
H0853

חֲזֵ֨ה
छाती
H2373

ה הַתְּנוּפָ֜
िहलाने–की–भेंट–की
H8573

׀וְאֵת֣ 
और–
H0853

שׁ֣וֹק
जाँघ
H7785

ה הַתְּרוּמָ֗
उठाने–की–भेंट–की
H8641

֙ לָקַחְ֙תִּי
मैंने–ली–है
H3947

מֵאֵת֣
से
H0854

בְּנֵֽי־
पुत्राें–

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएल–के
H3478

י מִזִּבְחֵ֖
यज्ञाें–से
H2077

שַׁלְמֵיהֶם֑
उनकी–मेलबिलयाें–के
H8002

ן וָאֶתֵּ֣
और–मैंने–दी–है
H5414

תָם אֹ֠
उन्हें
H0853

ן לְאַהֲרֹ֨
हारून–को
H0175

הַכֹּהֵ֤ן
याजक
H3548

֙ וּלְבָנָיו
और–उसके–पुत्राें–को

לְחָק־
िविध–
H2706

ם עוֹלָ֔
सदा–की
H5769

מֵאֵ֖ת
से
H0854

בְּנֵי֥
पुत्राें

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएल–के
H3478

में(यहोवा) उत्तोलन बिल की छाती तथा मेलबिल की दायीं जांघ ईस्राएल के लोगाें से ले रहा हू ँऔर में उन चीजाें को हारून और उसके पुत्राें को दे रहा हू।ँ 
ईस्राएल के लोगाें के िलए यह िनयम सदा के िलए होगा।”

ֹ֣את35 ז
यह
H2063

מִשְׁחַ֤ת
अिभषेक–का–भाग

֙ אַהֲרֹן
हारून–का
H0175

וּמִשְׁחַת֣
और–अिभषेक–का–भाग

יו בָּנָ֔
उसके–पुत्राें–का

י מֵאִשֵּׁ֖
अिग्नबिलयाें–से
H0801

יְהוָה֑
यहोवा–की
H3068

בְּיוֹם֙
िदन–में
H3117

יב הִקְרִ֣
उसने–चढ़ाया
H7126

ם אֹתָ֔
उन्हें
H0853

ן לְכַהֵ֖
याजक–होने–के–िलए
H3547

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

यहोवा को आग द्वारा दी गी भेंट हारून और उसके पुत्राें की है, जब कभी हारून और उसके पुत्र यहोवा के याजक के रूप में सेवा करते हैं तब वे बिल का वह 
भाग पाते हैं।

אֲשֶׁר36֩
िजसे

צִוָּ֨ה
आज्ञा–दी
H6680

יְהוָ֜ה
यहोवा–ने
H3068

לָתֵ֣ת
देने–के–िलए
H5414

ם לָהֶ֗
उन्हें

בְּיוֹם֙
िदन–में
H3117

מָשְׁח֣וֹ
उसने–अिभषेक–िकया
H4886

ם אֹתָ֔
उन्हें
H0853

מֵאֵ֖ת
से
H0854

בְּנֵי֣
पुत्राें

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएल–के
H3478

ת חֻקַּ֥
िविध
H2708

עוֹלָ֖ם
सदा–की
H5769

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
उनकी–पीिढ़याें–के–िलए
H1755

िजस समय यहोवा ने याजकाें का अभीषेक िकया उसी समय उन्हाेंने ईस्राएल के लोगाें को वे भाग याजकाें को देने का आदेश िदया। वे भाग सदा उनकी पीढ़ी 
याकाें को िदए जाने हैं।

ֹ֣את37 ז
यह
H2063

ה הַתּוֹרָ֗
व्यवस्था
H8451

עֹלָה֙ לָֽ
होमबिल–के–िलए

ה לַמִּנְחָ֔
अन्नबिल–के–िलए
H4503

את חַטָּ֖ וְלַֽ
और–पापबिल–के–िलए

ם וְלָאָשָׁ֑
और–दोषबिल–के–िलए
H0817

ים מִּלּוּאִ֔ וְלַ֨
और–संस्कारबिलयाें–के–िलए
H4394

וּלְזֶבַ֖ח
और–यज्ञ–के–िलए
H2077

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
मेलबिलयाें–के
H8002

ये होमबिल, अन्नबिल, पापबिल, दोषबिल, याजकाें की िनयुिक्त, और मेलबिल के िनयम हैं।

ר38 אֲשֶׁ֨
िजसे

צִוָּ֧ה
आज्ञा–दी
H6680

יְהוָה֛
यहोवा–ने
H3068

אֶת־
को–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
मूसा
H4872

בְּהַר֣
पव�त
H2022

סִינָי֑
सीनै–पर
H5514

בְּי֨וֹם
िदन–में
H3117

צַוֹּת֜וֹ
उसकी–आज्ञा–देने–के
H6680

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
पुत्राें–को

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएल–के
H3478

יב לְהַקְרִ֧
चढ़ाने–के–िलए
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבְּנֵיהֶ֛ם
अपने–चढ़ावे

לַיהוָה֖
यहोवा–के–िलए
H3068

ר בְּמִדְבַּ֥
जंगल–में

סִינָֽי׃
सीनै–के
H5514

פ
—

यहोवा ने सीनै पव�त पर ये िनयम मूसा क िदए। यहोवा ने ये िनयम उस िदन िदए िजस िदन उसने ईस्राएल के लोगाें को सीनै मरुभूिम में यहोवा के िलए अपनी 
भेंट लाने का आदेश िदया था।
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